
Hégoak

Hé go a ké ba ki ba niz ki o
Ney nér ia i tsan  go tzen

Ez sou én al dé gin go

Baï na no ré la
E tzen gé hia go cho ri aï zan go

Eta nik
Cho ri a nou én maï té

Original

eHegoak ebaki banizkion
Neuria izango zen
Ez zuen aldegingo

Bainan horrela
Ez zen gehiago xoria izango

Eta nik
Xoria nuen maite

TRADUCTION:

Si je lui avais coupé les ailes
Elle aurait été mienne

Elle ne se serait pas enfuie
Mais alors

Elle n'aurait plus été un oiseau
Et moi

C'est l'oiseau que j'aimais


